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Le masdar, nom d'action 
Cours d’arabe en 3e

Découvrir le masdar arabe 3e : un nom pour une action

Lis ce court texte. Les mots surlignés ne sont pas des verbes : ce sont des noms qui désignent
des actions.

.الح ةتَبم َلا بتَذْه ، ةاسدَ الدِّرعا. بيرثةَ كاءرالق لْمس بتُح

قراءةُ القصصِ تُعجِبها، لَنَّها تُفَضل كتَابةَ الشّعرِ.

.لتَقْبسالم ف ِّبةَ الطاستُرِيدُ دِررِ، وحالب ةَ فاحبالس بفِ، تُحيالص ف

Traduction : Salma aime beaucoup la lecture (lire). Après les cours (l'étude), elle va à la
bibliothèque du quartier. Lire des histoires lui plaît, mais elle préfère écrire de la poésie. En
été, elle aime nager dans la mer, et elle veut étudier la médecine plus tard.

Tu remarques que ُةاءرالق vient du verbe اقَر (« il a lu »), que ُةاسالدِّر vient de سرد (« il a

étudié ») et que ُةاحبالس vient de حبس (« il a nagé »). Ces mots gardent les trois lettres de la
racine, mais ils se comportent comme des noms : ils prennent l'article, le tanwin et les
marques de cas.

Définition

Le masdar (دَرصالم, littéralement « la source ») est le nom d'action formé sur la racine

d'un verbe. Il nomme l'action sans indiquer qui la fait ni quand : ُةتَابال = « l'écriture, le
fait d'écrire ». Les grammairiens arabes le considèrent comme la source dont dérivent les
autres formes.
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Le verbe raconte une action ; le masdar en fait une étiquette, un nom.

Former le masdar : les schèmes à connaître

Pour les verbes simples à trois lettres, le masdar n'est pas prévisible : chaque verbe a le sien,
et le dictionnaire l'indique toujours après le verbe. Heureusement, quelques schèmes
reviennent très souvent. Le tableau suivant réunit les masdars les plus utiles en 3e.

Verbe (accompli) Masdar Français

سرد دِراسةٌ étudier, l'étude

تَبك كتَابةٌ écrire, l'écriture

اقَر قراءةٌ lire, la lecture

حبس سباحةٌ nager, la natation

زَار زِيارةٌ rendre visite, la visite

تس وتس se taire, le silence

جخَر وجخُر sortir, la sortie

خَلد خُولد entrer, l'entrée

لَسج لُوسج s'asseoir, le fait d'être assis

بذَه ابذَه aller, partir, le départ

فَهِم مفَه comprendre, la compréhension

لكا لكا manger, le fait de manger
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مسر مسر dessiner, le dessin

لمع لمع travailler, le travail

بلَع بلَع jouer, le jeu

نَام منَو dormir, le sommeil

Quatre familles de masdars à reconnaître d'un coup d'œil.

Règle

Pour un verbe simple, on apprend le masdar avec le verbe : ٌةاءرق – اقَر , خُولد – خَلد.

Pour les verbes « augmentés » (avec des lettres ajoutées), le masdar est régulier : لَّمتَع
donne لُّمتَع (l'apprentissage), َداعس donne ٌدَةاعسم (l'aide). Tu étudieras ces formes plus
en détail au lycée.

Employer le masdar comme un infinitif

En français, on met un infinitif après « aimer », « vouloir », « préférer ». L'arabe n'a pas
d'infinitif : il utilise le masdar, souvent défini par l'article et à l'accusatif, car il est complément
d'objet.

احب القراءةَ.

« J'aime lire » (mot à mot : j'aime la lecture). Autres exemples : مسالر َللَي لتُفَض (« Leïla

préfère dessiner »), وتالس خا هري (« Mon frère déteste se taire »).
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Règle

Après un verbe de volonté ou de goût, deux constructions ont le même sens :

verbe + masdar : ابرِيدُ الذَّها ;
verbe + ْنا + inaccompli au subjonctif : بذْهنْ ارِيدُ اا.

Les deux signifient « Je veux partir ». La construction avec ْنا précise la personne : ْنرِيدُ اي
بذْهي (« il veut partir »).

Masdar ou ْنا + verbe : deux chemins pour le même sens.

Le masdar peut aussi être sujet de la phrase : ٌةعتمةٌ ماضةُ رِياحبالس (« La natation est un

sport agréable ») ou suivre une préposition : ةاسدَ الدِّرعب (« après les cours »), مالنَّو لقَب
(« avant de dormir »). Ici, le français emploie un infinitif là où l'arabe garde un nom au génitif.

Masdar + complément : l'annexion

Quand l'action a un objet (lire des livres, écrire des lettres), on place le complément juste

après le masdar, au génitif : c'est une annexion ( .(اضافَةٌ

قراءةُ التُبِ مفيدَةٌ.

« Lire des livres est utile. » D'autres exemples : لائسةُ الرتَابك (écrire des lettres), ُةارزِي
احب مشَاهدَةَ ,(l'apprentissage des langues) تَعلُّم اللُّغَاتِ ,(la visite des musées) المتَاحفِ
مَْفالا (j'aime regarder des films).
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Attention

Dans l'annexion, le masdar perd l'article et le tanwin : on écrit ِتُبةُ الاءرق, jamais

Autre piège : ne traduis pas « J'aime lire » par deux verbes conjugués .القراءةُ التُبِ*

collés (*اقْرا بحا) ; il faut le masdar (َةاءرالق بحا) ou اقْرنْ اا بحنْ (اا).

Culture

Dans les dictionnaires arabes classés par racine, l'article d'un verbe donne toujours son
masdar : c'est la première chose qu'un lecteur cherche après le verbe. Les grammairiens
de Bassora et de Koufa, au VIIIe siècle, débattaient déjà pour savoir si le verbe venait du
masdar ou l'inverse !

À retenir sur le masdar

À retenir

Le masdar est un nom d'action : ٌةتَابك → تَبك.
Pour les verbes simples, il s'apprend par cœur avec le verbe ; quelques schèmes

reviennent souvent : لفَع ,ولفُع , .فعالَةٌ

Il traduit souvent l'infinitif français : َةاءرالق بحا = j'aime lire.

بذْهنْ ارِيدُ اا = ابرِيدُ الذَّها.
Avec un complément, il forme une annexion sans article : ِتُبةُ الاءرق.

Pour aller plus loin

Exercices sur le masdar pour t'entraîner pas à pas.
QCM sur le masdar pour vérifier tes acquis.

Cours sur le subjonctif pour bien construire ْنا + verbe.
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